34. Orszagos Evangélikus Hittanverseny

Kijelolt igeszakaszok a 2026-os hittanversenyre
Uton az Gsatyakkal — Abraham, Izsak és Jakob torténete

Bibliaismereti verseny az Osatyak térténeteinek kijeldlt szakaszai alapjan

7-8. osztaly

Abraham (Abram) elhivatasa (1IM6z 12,1-9)

'Az Ur ezt mondta Abramnak: Menj el f6ldedrél, rokonsagod kézil és atyad hazabol arra a
foldre, amelyet mutatok neked! *Nagy néppé teszlek, és megaldalak, naggya teszem nevedet, és
aldas leszel. *Megaldom a téged aldékat, s megitkozom a téged gyaldzokat. Altalad nyer aldast a
fo6ld minden nemzetsége. “Abrim elment, ahogyan azt az Ur mondta neki, és Lot is vele ment.
Abram hetvendt éves volt, amikor kijott Hiranbol.’Fogta Abram Szérajt, a feleségét és Lotot, a
testvére fiat meg minden szerzeményutket, amit csak szereztek, mindenkit, akire Haranban tettek
szett, és elindultak, hogy Kinain foldjére menjenek. El is érkeztek Kanain foldjére.°Majd
atvonult Abram az orszagon egészen a sikemi szenthelyig, Mére tolgyfajaig. Akkor még kanaaniak
éltek ezen a f6ldén. "Az Ut megjelent Abramnak, és ezt mondta: A te utddaidnak fogom adni ezt
a foldet. O pedig oltart épitett ott az Urnak, aki megjelent *Onnan tovabbvonult a Bételts] keletre
esé hegyvidékre, és felverte satrat: Bétel esett nyugatra, Aj pedig keletre. Oltart épitett ott az
Urnak, és segitségiil hivta az Ur nevét. “Azutan utnak indult Abram, és tovabbvonult a Délvidék

felé.

Lot elvalik Abrahamtél (IM6z 13,1-13)

'Abrim feljott Egyiptombodl a feleségével és mindenével egyiitt, amije volt. Lot is vele jott a
Délvidékre.’Abramnak igen tekintélyes vagyona volt: j6szaga, eziistje és aranya.’A Délvidékrdl
tovabbvonult el6z6 szallasai mentén egészen Bételig, addig a helyig, ahol korabban is satorozott
Bétel és Aj kozott, annak az oltarnak a helyéig, amelyet ott el6szor készitett. Ott segitségiil hivta
Abtrim az Ur nevét."De Lotnak is, aki Abrammal ment, voltak juhai, marhai és sitrai,’és az a fold
nem birta eltartani Oket, hogy egyttt lakjanak. Olyan sok volt a szerzeményiik, hogy nem
lakhattak egytitt. "Ossze is vesztek Abram joszaganak a pasztorai Lot joszaganak a pasztoraival.
Akkor még a kianainiak és a perizziek is ott laktak azon a foldon.*Azért Abram ezt mondta
Loétnak: Ne legyen viszaly koztem és kozted, az én pasztoraim és a te pasztoraid kézott, hiszen

rokonok vagyunk!’Hat nincs elStted az egész orszag? Valj el télem! Ha te balra tartasz, én jobbra



megyek, ha te jobbra mégy, én balra térek.""Ekkor Lot koriilnézett, és ltta, hogy a Jordan egész
kérnyéke béviza fold. Mert mielétt elpusztitotta az Ur Sodomat és Gomorat, egészen Coarig
olyan volt az, mint az Ur kertje, mint Egyiptom foldje. "'Lot tehdt a Jordan egész kornyékét
valasztotta maganak, és elindult Lot kelet felé. igy véltak el egymastol.*Abrim Kanaan féldjén
lakott, Lot pedig a Jordan kornyékén levé varosokban telepedett le, és egészen Sodomaig

satorozott.’A sodomai férfiak pedig igen romlottak és vétkesek voltak az Ur el6tt.

Hagar és Izmael (1Mo6z 16,1-16)

'Szaraj, Abrim felesége nem sziilt Abrimnak gyermeket. De volt Szirajnak egy egyiptomi
szolgaléleanya, akinek Hagir volt a neve. *Szaraj ezt mondta Abrimnak: Ime, az Ur bezirta
méhemet, és igy nem sziilhetek. Menj hat be a szolgiloleanyomhoz: talan az 6 révén lesz fiam! Es
hallgatott Abram Szaraj szavara.’Akkor Szaraj, Abram felesége fogta szolgaloleanyat, az egyiptomi
Hagart, és férjéhez, Abramhoz adta feleségil; Abram akkor mar tiz éve Kanaan f6ldjén
lakott.*Abram bement Hagirhoz, az pedig teherbe esett. Amikor latta, hogy terhes, drnéjének
nem volt tobbé becsiilete el6tte. Szaraj ezt mondta Abramnak: Miattad ért engem sérelem!
Magam adtam 6ledbe a szolgal6leanyomat, de latja, hogy teherbe esett, és nincs el6tte becstletem.
Ttéljen tigytinkben az Ur! “Abram gy felelt Szarajnak: Hiszen a te szolgaléleanyod, a te kezedben
van: csinalj vele, amit jonak latsz! Ett6l fogva olyan rosszul bant vele Szaraj, hogy az elfutott
t6le.’ Az Ur angyala ratalalt egy forrasnal a pusztaban, annal a forrasnal, amely a Surba vezet6 ut
mentén van,’és ezt mondta: Hagar, Szaraj szolgildleanya! Honnan jossz, és hova mégy? O igy
felelt: Urném eldl, Szaraj el6l futok.’Azt mondta neki az Ur angyala: Térj vissza urnédhoz, és
alazkodj meg elétte!’Ezt is mondta neki az Ur angyala: Nagyon megsokasitom a te utédaidat,
annyira, hogy meg sem lehet ket szimolni. '"Majd ezt mondta neki az Ut angyala: Ime, teherbe
estél, és fiut fogsz szilni. Nevezd Izmaelnek, mert hallott az Ur nyomorutsigodrol. *Szilaj ember
lesz 6, akar egy vadszamar. Kezet emel mindenkire, de 6ra is mindenki; nem t6rédik testvéreivel,
gy valaszt tiborhelyet maganak'’Azutan Hagir igy nevezte az Urat, aki szolt hozza: Te vagy a
latas Istene. Mert ezt mondta: En is lithattam itt, aki engem latott."Ezért nevezik azt a kutat
Lahajréi-kttnak. Ott van most is Kadés és Bered kozott. "Ezutan fitt szilt Hagir Abramnak.
Abram Izmaelnek nevezte a fiat, akit Hagar sziilt. '’Abrdm nyolcvanhat esztendés volt, amikor

Hagar Izmaelt sziilte Abramnak.

Hagar és Izmael eltizése (1IMo6z 21,9-21)
’Amikor Sara nevetni latta az egyiptomi Hagar fiat, akit Hagar sziilt Abrahdmnak,’ezt mondta

Abrahamnak: Kergesd el ezt a szolgaldleanyt és a fiat, mert nem o6rokolhet egyiitt egy



szolgaloledny fia az én fiammal, Izsikkal! "Ez a beszéd Abrahdmnak igen rosszul esett, a fia
miatt.”De Isten ezt mondta Abrahdmnak: Ne bankédj a fid és a szolgalleanyod miatt! Barmit
mond neked Sara, hallgass a szavira, mert Izsikot fogjak a te utédodnak nevezni. "De a
szolgaloleany fiabol is népet tamasztok, mert 6 is téled szarmazik. "*Abraham folkelt reggel, fogott
egy kenyeret meg egy tomlS vizet, és odaadta Hagarnak. Foltette azt az asszony vallara, és
elkilldte 6t a gyermekkel egyiitt. Igy ment el, és bolyongott Beérseba pusztijaban.'’Amikor
kifogyott a viz a toml6bdl, letette a gyermeket az egyik bokor ala,'®maga pedig elment, leiilt vele
szemben egy nyillovésnyi tavolsagban, és ezt mondta: Ne lassam, amikor meghal a gyermek! Ott
tilt vele szemben, és hangosan sirt.'’'De Isten meghallotta a fid hangjat, Isten angyala pedig kidltott
a mennybdl Hagarnak, és igy szolt hozza: Mi van veled, Hagar? Ne félj, mert meghallotta Isten a
fid hangjat onnan, ahol fekszik!"Kelj fol, vedd fel a fiut, és fogd kézen, mert nagy népet
tamasztok beldle!'’Es megnyitotta Isten az asszony szemét, ugyhogy meglatott egy forrast.
Odament, megtolttte a tomlét vizzel, és megitatta a fiat.”Isten pedig vele volt a fidval, és az
felndvekedett. A pusztaban lakott, és {jasz lett.” Pardn pusztijaban lakott, anyja pedig Egyiptom

t6ldjérdl szerzett neki feleséget.

Az Ur megjelenik Mamré tolgyesében (1Moz 18, 1-15)

'Azutan megjelent neki az Ur Mamré tolgyesében, amikor a déli héség idején a sator bejarataban
tildogélt. *Folemelte tekintetét, és latta, hogy harom férfi 4ll el6tte. Amint meglatta Sket, eléjiik
futott a sitor bejaratatol, foldre borult,’és igy szolt: Uram, ha elnyertem jéindulatodat, kérlek, ne
keriild el szolgadat! ‘Mindjart hozatok egy kis vizet, mossitok meg a labatokat, és déljetek le a fa
alal’Fin meg hozok egy falat kenyeret, hogy feliidiiljetek, és igy menjetek tovabb, ha szolgatok
mellett mentek ell Ok azt felelték: Tedd azt, amit mondtal!’Abraham besietett Sarahoz a satotba,
és azt mondta: Siess, dagassz meg hirom mérték finomlisztet, és siss langost!’Majd kiszaladt
Abrahim a csordahoz, fogott egy szép és zsenge borjut, odaadta a legényének, az pedig gyorsan
elkészitette. *Azutan vett vajat, tejet, meg vette a borjit, amelyet elkészittetett, és eléjik tette. O
maga pedig ott 4llt mellettiik a fa alatt, amig ettek.”Azutin ezt kérdezték téle: Hol van Sira, a
feleséged? O igy felelt: Itt a satorban. "Egyikiik azt mondta: Egy esztend mulva visszatérek
hozzad, és feleségednek, Saranak akkor mar fia lesz! Sara k6zben ott hallgatédzott a hata mogott
a sator bejaratanal. "Abrahdm és Sara élemedett kort oregek voltak, és Saranal mar megszint a
néi életfolyamat.”Sira nevetett magaban, és azt gondolta: Miutin megvéniiltem, lehet-e még
gyonyérben részem? Meg az uram is 6reg!”De az Ur megkérdezte Abrahiamot: Miért nevetett
Sara, és miért mondta: Ugyan, hogy szilhetnék 6reg létemre?'*Van-e valami lehetetlen az Ur

szamara? Egy esztendd mulva visszatérek hozzad, és fia lesz Saranak. “Sira azonban tagadta:



Nem nevettem! — mondta, mert félt. Az Ur azonban igy sz6lt: De bizony nevettél!

Izsak sziiletése (1IMo6z 21,1-8)

'Azutan meglatogatta az Ur Sarat, ahogyan megmondta, és tgy cselekedett az Ur Saraval, ahogy
megigérte.’Sara teherbe esett, és fitt sziilt Abrahimnak Oregkorara, abban az id6ben, amelyet
megigért neki Isten. *Abraham Izsaknak nevezte el Gjszillott fiat, akit Sara szilt neki.*Azutin
korillmetélte Abraham a fiat, Izsdkot nyolcnapos koraban, ahogyan megparancsolta neki Isten.
SAbrahim szazesztenddés volt, amikor fia, Izsik megsziiletett.’Akkor ezt mondta Sara:
Nevetségessé tett engem az Isten, kinevet mindenki, aki csak hallja. "Ezt is mondta: Ki josolta
volna meg Abrahimnak, hogy fog még Saira fiakat szoptatni?> Mert fitt sziltem
oregkorara.*Amikor a gyermek nagyobb lett, elvalasztottik. Abrahdam pedig nagy lakomat készitett

azon a napon, amelyen elvalasztottak Izsakot.

Abraham feleséget hozat Izsaknak (1IMoéz 24,1-27) (Az érdekl6déknek hasznos a
hittanverseny foglalkoztaté bévebb szakasza, a versenyhez az alabbi, révidebb textus
elegendd.)

'Abrahiam élemedett kort, oreg ember lett, és az Ur mindennel megaldotta Abrahimot. *Egyszer
azt mondta Abrahim héza legbregebb szolgajanak, aki mindenét kezelte: Tedd a kezedet a
csfpém al4, *hadd eskesselek meg az Utra, az ég és fold Istenére, hogy flamnak nem a kanaaniak
leanyai k6zil hozol feleséget, akik kozott lakom, *hanem elmész hazamba, a rokonsigomhoz, és
onnan hozol feleséget a fiamnak, Izsdknak!"De a szolga ezt mondta neki: Hitha az a leiny nem
akar kovetni engem erre a foldre? Akkor visszavigyem a fiadat arra a foldre, ahonnan
elj(')'ttél?GAbrahém igy valaszolt neki: érizkedj attol, hogy visszavidd oda a fiamat!’Az Ut, az ég
Istene, aki kihozott engem atyam hazabdl és rokonsagom foldjérdl, aki beszélt velem, és igy
eskidott meg nekem: A te utédaidnak adom ezt a foldet! — 6 elkiildi majd angyalat el6tted, hogy
onnan hozhass feleséget a flamnak."Ha a leiny nem akar kévetni téged, akkor mentes leszel a
nekem tett eskii alél, de a fiamat nem viheted vissza oda.’Ekkor a szolga odatette kezét uranak,
Abrahamnak a csip6je ala, és megeskiidott neki erre a dologra.’Azutan kivalasztott a szolga tiz
tevét uranak tevéi kozil az atra, és magahoz vett uratol mindenféle értékes dolgot. Elindult, és
elment Ardm-Naharajimba, N4hor varosaba.!' A varoson kiviil megpihentette a tevéket egy kitnal
estefelé, amikor vizért jirtak az asszonyok. *Akkor ezt mondta: Uram, Abrahiamnak, az én
uramnak Istene! Adj eredményt még ma, és mutasd meg hliségedet az én uram, Abrahim
irant!”Ideallok a forras mellé, amikor a varosbeli leanyok kijénnek vizet meriteni.'*Legyen ugy,

hogy ha azt mondom valamelyik lednynak: Nyujtsd ide a korsédat, hadd igyam! — 6 pedig azt



mondja: Igyal, s6t még a tevéidet is megitatom — akkor 6t rendelted szolgadnak, Izsaknak, és
ebbél tudom meg, hogy megmutattad hiiségedet az én uram irdnt!"Még végig sem mondta ezt,
maris j6tt Rebeka korséval a vallin. O Betaélnak, Milka fianak volt a leanya, Milkd pedig
Abraham testvérének, Nahérnak volt a felesége. '"Nagyon szép leany volt, hajadon, akinek még
nem volt dolga férfival. Lement a forrashoz, megtdltotte a korsojat, és feljott.'Ekkor a szolga
odaszaladt hozz4, és azt mondta: Adj nekem egy korty vizet a korsobol!™A leany igy felelt: Igyal,
uram! Es gyorsan levette korséjat a kezébe, és inni adott neki.””Miutan eleget adott neki inni, igy
szolt: Tevéidnek is meritek, mig eleget nem isznak.*’Sietve beleéntétte a korsd vizet a vélydba,
azutan ismét odaszaladt meriteni a forrashoz. Igy meritett valamennyi tevének.?’ Az ember kézben
néman figyelte, hogy megtudja, szerencséssé tette-e utjat az Ut, vagy sem.”Miutin a tevék mar
eleget ittak, el6vett a férfi egy fél sekel sulya aranyfiigedt, és a leany kezére vald két karperecet, tiz
aranysekel sdlyut,”és ezt kérdezte: Kinek a leinya vagy? Mondd meg nekem, van-e szimunkra
hely éjszakara apad hazanal?**O azt felelte: Bettél leanya vagyok, Milka fiaé, akit 6 Nahornak
sziilt ’Azt is mondta neki: Van nalunk béven szalma is, abrak is, meg hely is van
éjszakara.®Akkor az ember meghajolt, leborult az Ur elétt,”és ezt mondta: Aldott az Ur,
Abrahdmnak, az én uramnak Istene, aki nem vonta meg hiiségét és szeretetét uramtol. Az Ur

vezérelt engem ezen az uton uram testvérének hazahoz.

Rebeka feleségiil megy Izsakhoz (1IMo6z 24,50-67)

*Laban és Betdél igy valaszolt: Az Urtol indult el ez a dolog, mi nem mondhatunk neked sem
rosszat, sem jot.”' Itt van Rebeka, fogd és menj! Legyen urad fidnak a felesége, ahogyan elvégezte
az Ur.?Amikor Abrahdm szolgaja hallotta ezeket a szavakat, foldre borult az Ur el6tt.?Azutan a
szolga ezist és arany ¢ékszereket meg ruhakat vett elS, és Rebekanak adta. Draga ajandékokat
adott a batyjinak és az anyjanak is.**Majd ettek és ittak az emberekkel egyiitt, akik vele voltak, és
ott toltotték az éjszakat. Amikor felkeltek reggel, igy szolt: Bocsassatok el uramhoz!™A leany
batyja és anyja azonban azt mondta: Hadd maradjon veliink a ledny még vagy tiz napig, azutin
elmehet!*De & igy felelt nekik: Ne tartsatok vissza, hiszen az Ur szerencséssé tette utamat!
Bocsassatok el, hadd menjek uramhoz!”’Azok ezt mondtik: Hivjuk ide a lednyt, és kérdezziik meg
6t magat*®*Odahivtak Rebekat, és azt kérdezték téle: Elmész-e ezzel az emberrel? O azt felelte:
Elmegyek!”Elbocsatottik tehit htigukat, Rebekat és a dajkajat meg Abraham szolgajat embereivel
egylitt."Megaldottak Rebekit, és ezt mondtik neki: Hugunk, legyen utédaid szama ezerszer
tizezer! Vegye birtokba utédod ellenségei varosat! ' Azutan folkelt Rebeka és szolgaloleanyai,
feliiltek a tevékre, és kovették azt az embert. A szolga pedig fogta Rebekit, és elment.®Izsik

éppen megérkezett a Lahajréi-kattdl, mert a Délvidéken lakott. “Estefelé kiment Izsak imadkozni



a mez6re. Amint foltekintett, latta, hogy tevék kozelednek.“Rebeka is foltekintett, és meglatta
Izsékot. Akkor leszallt a tevérdl,”és azt kérdezte a szolgatol: Ki az a férfi, aki szembe jon veliink a
mez6n? A szolga igy felelt: O az én uram! Akkor Rebeka fatylat vett el6, és eltakarta magat. A
szolga pedig elbeszélte Izsiknak mindazt, amit végzett.” Izsak ekkor bevezette Rebekat anyjanak,
Saranak a satraba, és feleségil vette Rebekat. Izsak megszerette 6t, és megvigasztalodott anyja

halala utan.

Izsak fiai: Ezsau és Jakob (IMoz 25, 19-26)

YEz Izséknak, Abrahim fidnak a nemzetsége: Abrahdm nemzette Izsikot.*Izsik
negyvenesztendds volt, amikor feleségul vette Rebekat, az aram Betuél leanyat, az aram Laban
higat Paddan-Arambol. 2'Es Izsak konyorgott az Urnak feleségéért, mert meddé volt. Az Ur
pedig engedett konyorgésének, tigyhogy teherbe esett Rebeka, a felesége.”De fiai tusakodtak a
méhében. Akkor ezt mondta Rebeka: Ha igy van, minek is élek? Elment azért, hogy megkérdezze
az Urat.?Az Ut pedig ezt mondta neki: Két nép van méhedben, két nemzet valik ki belsé6dbdl: az
egyik nemzet erésebb lesz a mésiknal, de a nagyobbik szolgal a kisebbnek.**Elérkezett sziilésének
a napja, s ime, ikrek voltak a méhében.*Vilagra jott az elsé: voroses volt, és mindeniitt sz6r6s,
mint a daréc. Ezért Ezsaunak nevezték el.*Azutin vilagra jott a testvére, kezével Ezsau sarkéba
kapaszkodva. Ezért 6t Jakobnak nevezték el. Izsak hatvanesztendés volt, amikor ezek

megszilettek.

Ezsau eladja els8sziilottségi jogat (1IMéz 25, 27-34)

?’Amikor a fitk felnSttek, Ezsau a vadaszathoz érts, szabadban élé ember lett, Jakob ellenben a
szokasokat tisztels satotlakd.®Ezért Izsék Ezsaut szerette, mert izlett neki a vad, Rebeka viszont
Jakébot szerette.*Egyszer Jakob valami fézeléket f6z6tt, amikor Fzsau faradtan megjott a
mez6r6l. Ezsau azt mondta Jakébnak: Hadd egyem ebbél a vords ételbdl, mert faradt vagyok!
Ezért nevezték el 6t Edémnak.” De Jakob azt felelte: Add nekem érte azonnal az elsSsziilottségi
jogodat!BZEzsau ezt mondta: Mindjart éhen halok; mit szamit nekem az az elsészilottségl
jog?*Jakéb azt felelte: Akkor eskiidj meg nekem azonnal! Fzsau megeskiidott neki, és eladta az
elsGsziilottségi jogat Jakobnak® Jakob ekkor adott neki kenyeret és lencsefézeléket. Fzsau evett,

ivott, azutan folkelt, és elment. Ennyire semmibe vette Ezsau az els6sziilottségl jogot.

Jakob csalassal szerzi meg az apai aldast (1Moz 27,1-33)
'Amikor Izsak megoregedett, és annyira meggyengiilt mar a szeme, hogy nem is latott, behivta a

nagyobbik fiat, Fzsaut, és igy szolt hozza: Fiam! O felelt neki: Itt vagyok.’Izsék ezt mondta: Lasd,



én megoregedtem, barmikor meghalhatok.’Most hat fogd a fegyvereidet, tegzedet és fjadat, menj
ki a mezdre, és 16) nekem valami vadat!*Azutin készits nekem finom falatokat, ahogyan én
szetetem, és hozd be nekem, hogy egyem, és megaldjalak, miel6tt meghalok!"Rebeka azonban
hallgatézott, amikor Izsak a fiaval, Ezsauval beszélt. Amint elment Ezsau a mezére, hogy vadat
16j6n, és elhozza,'Rebeka ezt mondta fidnak, Jakébnak: Hallottam, hogy apad a batyaddal,
Ezsauval beszélt, és ezt mondta:’Hozz nekem vadat, és készits finom falatokat, hogy egyem, és
megaldjalak az Ut szine el6tt, miel6tt meghalok! *Most azért, fiam, hallgass a szavamra, amit most
megparancsolok neked!’Menj el a nyajhoz, és hozz onnan két kecskegidit a javibol, hadd
készitsek abbol apidnak finom falatokat, ahogyan & szereti!"Azutin vidd be apadnak, hogy
egyék, és téged aldjon meg, miel6tt meghal!''De Jakéb ezt mondta anyjanak, Rebekanak: Igen, de
Ezsau batyam sz6tds, én pedig simabéri vagyok. '“Hatha megtapogat az apam, és akkor azt hiszi,
hogy cstfot (zok beléle, és aldas helyett atkot szerzek magamnak.”De az anyja ezt mondta neki:
Engem sudjtson az az atok, fiam! Te csak hallgass a szavamra, eredj, és hozd, amit
mondtam!"*Elment tehat, elhozta a gidikat, és bevitte anyjanak. Anyja pedig elkészitette a finom
falatokat, ahogyan az apja szerette.”Akkor fogta Rebeka nagyobbik fidnak, Fzsaunak a legszebb
ruhajat, amely ndla volt otthon, és feldltoztette Jakdbot, a kisebbik fiat,'°a kecskegidak bérével
pedig beboritotta a kezét és a sima nyakit.’Azutin kezébe adta fidnak, Jakobnak a finom
falatokat és a kenyeret, amelyet készitett."®Akkor Jakéb bement az apjéhoz, és igy szolt: Apam! O
pedig fgy felelt: Ttt vagyok. Ki vagy te, fiam?'"’Jakéb ezt felelte apjanak: En vagyok Ezsau, az
elsésziilotted. Ugy cselekedtem, ahogyan mondtad nekem. Gyere, ilj hat fel, és egyél a
vadpecsenyébdl, azutin aldj meg engem!™Izsik azt kérdezte a fiatol: Hogy taldltal vadat ilyen
hamar, fiam? O erre igy felelt: Mert Istened, az Ur elém vezette.” Akkor Izsik ezt mondta
Jakobnak: Gyere kozelebb, hadd tapogassalak meg, fiam, hogy csakugyan te vagy-e az én Fzsau
fiam, vagy sem?”Jdkéb kozelebb ment apjahoz, 1zsdkhoz, aki megtapogatta, és ezt gondolta: A
hang Jakéb hangja, de a kéz Ezsau keze.”Nem ismerte meg 6t, mivel sz6r6s volt a keze, mint
batyjanak, Ezsaunak a keze, ezért dldotta meg 6t.2*De megkérdezte: Te vagy az, fiam, Ezsau? O
igy felelt: En vagyok.”Akkor ezt mondta: Hozd ide, hadd egyem a fiam vadpecsenyéjébél, hogy
utina megaldjalak téged! Odavitte neki, és 6 megette. Bort is vitt neki, 6 pedig megitta.”* Akkor ezt
mondta neki az apja, Izsik: Gyere kozelebb, és csékolj meg, fiam!*'Erre odament, és megcsékolta
6t. Amikor Izsak megérezte ruhajanak az illatat, megaldotta 6t, és ezt mondta: Lam, fiam illata
olyan, mint a mez6 illata, amelyet megaldott az Ur.**Adjon neked az Isten égi harmatot, zsiros
foldet, sok gabonat és mustot! “Népek szolgiljanak neked, nemzetek boruljanak le el6tted! 1.égy
ura testvéreidnek, boruljanak le el6tted anyadnak fiail Atkozott lesz, aki atkoz, aldott, aki téged

ald! *Miutin elmondta Izsik Jakob felett az 4ldast, Jakob éppen csak kijott apjatdl, Izsaktol,



amikor a batyja, Fzsau is megjétt a vadaszatb6l.”'O is elkészitette a finom falatokat, bevitte
apjanak, és ezt mondta neki: Kelj f6l, apam, egyél a fiad vadpecsenyéjébdl, és azutan aldj meg
engem!”De az apja, Izsak, ezt kérdezte téle: Ki vagy te? O gy felelt: En vagyok az elsésziilétt
fiad, Fzsau.®Ekkor megrendiilt Izsak, nagyon-nagyon megrendiilt, és ezt kérdezte: Ki volt akkor
az, aki vadat 16tt, behozta nekem, meg is ettem mind, még mieltt megj6ttél? En 6t megaldottam,

és aldott is lesz!

Jakob alma és fogadalma (1Moéz 28,10-22)

"Jakob pedig elindult Beérsebabdl, és Haran felé tartott.''Elért egy helyre, és ott toltotte az
¢jszakat, mert a nap lement. Fogott egyet az ott levé kévek kozil, a feje ala tette, és lefektidt azon
a helyen."’Es almot latott: Egy 1épcsé allt a f6ldén, amelynek teteje az égig ért, és Isten angyalai
jartak azon fel és le. "Odafont pedig az Ur allt, és ezt mondta: En vagyok az Ut, atyadnak,
Abrahdmnak Istene, és Izsiaknak Istene! Ezt a foldet, amelyen fekszel, neked adom és a te
utodaidnak. “Annyi utédod lesz, mint a f6ld pora, tetjeszkedni fogsz nyugatra és keletre, északra
és délre, és altalad nyer aldast, meg utédod altal a f6ld minden nemzetsége. "Mert én veled
vagyok, megérizlek téged, akarhova mégy, és visszahozlak erre a foldre. Bizony, nem hagylak el,
amig nem teljesitem, amit megigértem neked. '*Amikor Jakoéb folébredt 4lmabol, ezt mondta:
Bizonyara az Ur van ezen a helyen, és én nem tudtam!"Félelem fogta el, és igy szélt: Milyen
félelmetes ez a hely! Nem mas ez, mint Isten hiza és a menny kapuja.'*Reggel folkelt Jakob, fogta
azt a kovet, amely a fejealja volt, folllitotta szent oszlopként, és olajat 6ntétt a tetejére. "Azutin
clnevezte azt a helyet Bételnek — azel6tt iz volt annak a varosnak a neve. “Es ilyen fogadalmat
tett Jakob: Ha velem lesz Isten, és megériz ezen az uton, amelyen most jarok, ha ad nekem ételtl
kenyeret és Oltozetiil ruhat,?'és épségben visszatérek apiam hazaba, akkor az Ur lesz az én
Istenem.”Ez a k& pedig, amelyet szent oszlopként allitottam f6l, Isten haza lesz, és barmit adsz

nekem, a tizedét neked adom.

Jakob hazassaga Leaval és Rahellel (1IM6z 29, 21-30)

*'"Utdna Jakoéb ezt mondta Labannak: Add hozzim a feleségemet, mert letelt az idém! Hadd
menjek be hozzal”l.abin 6ssze is gyljtotte annak a helynek valamennyi lakéjat, és lakodalmat
rendezett.”De amikor este lett, fogta a lednyat, Leat, és 6t vitte be hozza. Jakéb be is ment
hozz4.*1.aban a szolgalSleanyat, Zilpat leanyanak, Leanak adta szolgaldleanyul.”Jakéb csak reggel
vette észre, hogy Lea van vele. Akkor ezt mondta Labannak: Mit tettél velem? Hat nem Rahelért
szolgaltam nalad? Miért csaptil be engem?*Laban igy felelt: Nem szokas nalunk férjhez adni a

kisebbik lednyt a nagyobbik elétt.””T6ltsd el ezt a lakodalmi hetet, aztin neked adjuk amazt is a



szolgalatodért, ha masik hét esztendeig szolgalsz nalam.”Jakéb tgy is tett, eltSltotte azt a hetet.
Azutin Liban hozzaadta Rahelt, a lednyét feleségiil.”Laban a szolgildleanyat, Bilhat leanyanak,
Réhelnek adta szolgléul.Jakéb bement Rahelhez is, és Rahelt jobban szerette, mint Leat. Igy

szolgalt még Labannal masik hét esztendeig.

Jakob koéveteket kiild Ezsauhoz (1IMéz 32, 4-22)

‘Azutan koveteket kildott Jakob maga elStt batyjahoz, Fzsauhoz Széir foldjére, Edom
mezejére,’és ezt parancsolta nekik: Mondjatok meg uramnak, Ezsaunak: Ezt mondja a te szolgad,
Jakob: Labannal voltam jévevény, ott tartézkodtam mostandig.’Szereztem marhakat, szamarakat
¢és juhokat, szolgakat és szolgaldleanyokat. Azért kildok neked tizenetet, uram, hogy elnyerjem
jéindulatodat.”A kovetek ezzel tértek vissza Jakébhoz: Elmentiink batyadhoz, Ezsauhoz: jén is
mar eléd, de négyszaz férfi van velel’Jikobot ekkor nagy félelem és szorongis fogta el, ezért két
tiborra osztotta a vele levé népet meg a juhokat, marhakat és tevéket.”Mert tigy gondolta: Ha eléri
Ezsau az egyik tibort, és levagja azt, legaldbb a masik tibor megmenekiilhet.""Jakéb azutan ezt
mondta: O, atyamnak, Abrahdmnak Istene és atyamnak, Izsaknak Istene, Uram, aki ezt mondtad
nekem: Tétj vissza hazadba, rokonsigod kézé, és jot teszek veled! '"Méltatlan vagyok mindarra a
hlségre és szeretetre, amiben szolgadat részesitetted. Hiszen csak egy vandorbottal keltem at itt a
Jordanon, most pedig két taborom is van.'?Ments meg engem batyimnak, Fzsaunak a kezébdl,
mert félek, hogy ha idején, megdl engem és az anydkat is gyermekeikkel egyiitt."’Hiszen te
mondtad: Sok jot teszek veled, és utddaidat olyanna teszem, mint a tenger homokja, amely olyan
sok, hogy nem lehet megszamolni. *Miutin ott toltdtte azt az éjszakat, ajandékokat valogatott ki
batyjanak, Ezsaunak mindabbol, amire szert tett:"kétszaz kecskét, hisz bakot, kétszaz juhot, husz
kost,'*harminc szoptatds tevét csikostul, negyven tehenet és tiz bikat, hisz szamérkancit és tiz
szamarcsédort.’Szolgaira bizott minden nyéjat killon-kiilon, és ezt mondta szolgainak: Keljetek
it el6ttem, de hagyjatok tavolsagot a nyijak kozott!'* Az elsének azt parancsolta: Ha talalkozik
veled a batyam, Fzsau, és megkérdezi, hogy kinek a szolgija vagy, hova mégy, ki¢ ez a joszag
el6tted,"akkor ezt mondd: Szolgadé, Jakobé, aki ajandékul kiildi uramnak, Ezsaunak. O maga is
itt van mogottink.’Ezt parancsolta a masodiknak is, a harmadiknak is, mindazoknak, akik a
nyajak utan mentek: Igy beszéljetek Fzsauval, amikor talalkoztok vele!®Ezt is mondjatok:
Szolgad, Jakob itt van mogottink. Mert ezt gondolta: Megengesztelem 6t az ajandékkal, amely
eléttem megy, és csak azutan keriilok a szine elé, talin akkor szivesen fogad.”Az ajandék tehat

elindult el6tte, 6 azonban a taborban toltotte azt az éjszakat.

Jakob tusakodasa (1Moz 32,23-33)



“De folkelt még azon az éjszakan, fogta két feleségét, két szolgaldleanyit és tizenegy gyermekét,
és atkelt a Jabbok-gazlonal. *Fogta és atvitte Gket a patakon, majd atvitte mindenét, amije
volt.”Jakob pedig ott maradt egyediil. Ekkor Valaki birokra kelt vele, egészen hajnalhasadtaig.
*De latta, hogy nem bir vele, ezért megiititte a csipSje forgéesontjat, tgyhogy kificamodott
Jakéb csipéjének forgdcsontja, mikézben vele birkézott.”’ Akkor ezt mondta Jakébnak: Bocsass
el, mert hajnalodik! O azt felelte: Nem bocsétlak el, amig meg nem 4ldasz.*Ekkor megkérdezte
t6le: Mi a neved? O igy felelt: Jakob. PErre azt mondta: Nem Jakob lesz ezutin a neved, hanem
Izrael, mert kiizdottél Istennel és emberekkel, és gyéztél. Jakob azt kérte: Mondd meg nekem a
nevedet! De 6 igy valaszolt: Miért kérded a nevemet? Es megéldotta 6t.%'Jakéb Pentélnak nevezte
el azt a helyet, és ezt mondta: Bar lattam Istent szinrél szinre, mégis életben maradtam. *Mar
siitétt a nap, amikor 4tkelt Pentélndl, és santitott csipSjére.”Ezért nem eszik meg Izrdel fiai

mindmaig a csip6 forgdesontjan levé inat, mert Gtés érte Jakob csipbjének forgdesontjan az inat.

Ezsau kibékiil Jakébbal (1Moz 33,1-20)

'Amikor Jakéb foltekintett, latta, hogy mar jon is Fzsau, és négyszaz férfi van vele. Ekkor
szétosztotta a gyermekeket Lea, Rihel és a két szolgiloleany mellé. *Eléredllitotta a
szolgalleanyokat és gyermekeiket, mogéjik Leat és gyermekeit, ezek mogé Réhelt és Jozsefet.’O
maga el6ttik ment, és hétszer borult le a foldre, amig a batyjahoz ért.*Fzsau eléje futott,
megolelte, nyakaba borult, megcsokolta, és sirtak.’Amikor Ezsau foltekintett, és meglatta az
asszonyokat és gyermekeket, azt kérdezte: Kik ezekr Jakob igy felelt: A gyermekek, akiket Isten
adott kegyelmébdl a te szolgadnak. “Majd odaléptek a szolgilok gyermekeikkel egyiitt, és
leborultak.’Odalépett Lea is gyermekeivel egytitt, és leborultak. Végiil odalépett Jozsef és Réhel is,
és Sk is leborultak.*Akkor ezt mondta Ezsau: Mire valé ez az egész tabor, amellyel talalkoztam? O
ezt felelte: Arra, hogy elnyerjem uram jéindulatat. “Fzsau ezt mondta: Van nekem béven, esém,
legyen a tied, ami a tied!'’De Jakoéb ezt mondta: Ne tgy, hanem ha elnyertem jéindulatodat,
fogadd el télem ezt az ajandékot! Mert amikor meglattam arcodat, mintha Isten arcat lattam
volna, olyan kedvesen fogadtil."' Fogadd el ajandékomat, amelyet aldisommal vittek neked, hiszen
Isten kegyelmes volt hozzam, és van mindenem. Es addig unszolta 6t, amig el nem
fogadta.”*Akkor Fzsau ezt mondta: Induljunk el, menjiink, majd én el6tted megyek!"*De Jakob igy
felelt neki: Tudja az én uram, hogy a gyermekek gyengék, meg szoptatds juhok és tehenek vannak
velem. Ha csak egy napig is hajszoljdk azokat, elhullik az egész nyaj.'*Menjen csak az én uram a
szolgaja el6tt, én majd ballagok lassan az el6ttem jard joszag és a gyermekek jarasa szerint, amig
eljutok az én uramhoz Széirbe."Fizsau ezt mondta: Hadd hagyjak nalad néhanyat a velem levé

emberek kéziil. De 6 azt felelte: Minek az, ha elnyertem uram jéindulatat?'Igy kelt ttra Ezsau
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még aznap Széir felé."’Jakéb azonban Szukkét felé indult, és ott épitett maginak hazat,
j6szaganak pedig lombokbél arnyékvet6t készitett. Ezért hividk azt a helyet Szukkétnak."*Igy
jutott el Jakob, Paddan-Arambdl elindulva, épségben Sikem varosaig, amely Kanaan foldjén van.
Tabort iitott a varossal szemben, "és a mezdnek azt a részét, ahol sitrat vert, megvette
Hamornak, Sikem apjanak a fiaitol szdz keszita eziistért. “Majd felallitott ott egy oltart, és igy

nevezte el: Isten, Izriel Istene!
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